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Abstract 

In the legacy of the tradition of interpreting the Holy Qur’an, various 

semantic methods of the words of the Holy Qur’an have been presented by 

commentators. In contemporary linguistics, various views and theories 

about lexical semantics have been presented. The purpose of this article is to 

explain the lexical semantics of the Holy Qur’an based on systems theory 

and to achieve a systematic method for the analysis of terminology of the 

Holy Quran. Due to the multidisciplinary nature of this article, descriptive, 

analytical systematic semantic method and Qur’an-to-Quran interpretation 

methods are used. While emphasizing the benefits of traditional interpretive 

methods and contemporary semantics, the author has tried to improve the 

lexical semantic analysis of the Holy Qur’an by using systems theory. 

According to this method, understanding the meaning of each word of the 

Holy Qur’an depends on understanding the meaning of all the words of the 

Holy Qur’an, and it is important to know the main words and the focal word 

to understand systematic connections between words. The author concludes 

that the focal word of the Holy Qur’an is the word "submission" which is 

the cornerstone of the main words of the Holy Qur’an. 
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 چکيده

را  میواژگ ان ق رآن ک ر    یگوناگون معناشناس   یها وهیش م،یقرآن کر ریسنت تفس راثیمفسران در م

 یواژگ ان  یمعناشناس   ۀگوناگون دربار یها هینظرها و نظر زیمعاصر ن یشناس اند. در زبان عرضه کرده

 ه ا  س تم یس ةیبراساس نظر میقرآن کر یواژگان یمعناشناس نیینوشتار، تب نیارائه شده است. هدف ا

مطالع ا    ةی  ب ر اا  میق رآن ک ر   یشناس   در واژه یس ت  یو س یادی  ج ام،، بن  یبه روش   یابیو دست

 یِروش معناشناس   ،یل  یتحل یفیاز روش توص   ،یا چندرش ته  تی  است. به لح ا  ماه  یا رشته چند

از  یری  گ ب ر بر ره   دی  قرآن به قرآن استفاده شده است. نگارنده ض  ن تکک  ریو روش تفس یست یس

معاصر، تلاش ک رده اس ت ب ا اس تفاده از      یها یو معناشناس یریتفس یسنت یها روش یادستاورده

روش، فر م   نی  را بربود بخشد. بر اس اس ا  میقرآن کر یواژگان یمعناشناس ندیفرا ها، ستمیس ةینظر

رف ت از   ب رون  یاست و برا میقرآن کر یها ه ة واژه یدر گروِ فرم معنا میهر واژه قرآن کر یمعنا

 ج ه ینت سندهیدارد. نو تیاه  یو واژۀ کانون یاصل یها ها، شناخت واژه واژه نیب یست یس  ارتباطا

 میق رآن ک ر   یاص ل  یه ا  واژه نیری  است که سنگ ز «میتسل»واژۀ  م،یقرآن کر یِگرفت واژۀ کانون

 است.  

 های كليدی واژه

ق رآن   یشناس   واژه ،یس ت  یس یشناس   معن ا  ه ا،  ستمیس یةنظر یِقرآن یکارکردها ها، ستمیس یةنظر

 میتسل ،یواژۀ کانون م،یکر
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 لهئطرح مس .1

قرآن کریم، ک لام خداون د اس ت و ه ر کلام ی از      

نی ز ب رای    ن مجی د شود. ق رآ  ها ساخته می ترکیب واژه

ه ا در کن ار    انتقال ایام خداوند به بشر، از ترکی ب واژه 

شناس ی رک ن    رو، واژه یکدیگر برره جسته است؛ ازاین

رک  ین فر  م و تفس  یر ق  رآن .ک  یم اس  ت. در س  نت  

شناس ی   شناسان، بیشتر بر واژه تفسیری، مفسران و لغت

اند و درنرای ت، گ اه    رکز داشتهبا نگاه خُرد و جزئی ت 

در کتب ی مانن د    ان د و  از این سطح، گامی فرات ر نر اده  

 )مت رادف( و متقاب     از واژگان متقارب ،فروق اللغا 

اند )جزائ ری،   ای مدد گرفته )متضاد( نیز برای فرم واژه

ق(. در دوران معاص  ر نی  ز  1422ق؛ عس  کری، 1380

ص طفوی،  ا ژوه معاص ر )م   شناسان ق رآن  برخی از لغت

ایزوتس  و، اژوه  ان ری  ر مس  ل ان ) ق  رآن و ش(1374

ان  د ب  ر ای  ن دای  ره  س  عی ک  رده ش(1360و  ش1361

بیفزایند و با بررسی واژگان مرتبط، دستگاه معنایی یک 

واژه را بررسی کنند تا به ع    معن ای آن واژه دس ت    

ش ناس، از ای ن ه م     اژوهان زب ان  یابند. بعضی از قرآن

 شناسیِ و ریشه بررسی سیر تاریخی اند و با تر رفته ایش

ه  ای س  امی و اش  عار عرب  ی و    ی  ک واژه در زب  ان 

اند معن ای دقیق ی از    کاربردهای قرآنی آن، تلاش کرده

(؛ اما ش1396یک واژه قرآنی به دست دهند )ااکتچی، 

ه ا بس نده ک رد و     ه ا و کوش ش   نباید ب ه ای ن ت لاش   

ا ضرور  دارد این ایشروی ادامه و تع ی   یاب د؛ زی ر   

اس ت.    فرایند فر م و تفس یر ی ک واژه بس یار ایچی ده     

شناس ان   اختلافا  گوناگون مفسران در تفاسیر و زب ان 

ها و مقالا  ب ر س ر معن ای ی ک واژه،      نگاشت در تک

، 1، ج1376دلیلی ب ر ای ن ایچی دگی اس ت )خ ین ی،      

؛ 73-75ق، ص ص 1381؛ ق ی نیسابوری، 76-86صص

(. هرچن    د 125-150ش، ص    ص1372ه    دایت، 

شناسی ق رآن ک ریم در درازن ای ت اریس تفس یر از       اژهو

روند رو به رشدی داشته است، راه بس یار ط ولانی در   

ا  یش رو دارد ت  ا ب  ه ک   ال برس  د. ه چن  ین،  ر  ور 

ه ای متع دد ک ه ه ر ی ک ب ه خ اطر رف ،          معناشناسی

تر عرضه شده  یافته های دیگری در صورتی ک ال ضعف

یِ ه   ا ش(، گ   واهی ب   ر کاس   تی1393)گی   ررت ، 

ی افتگی در   ها و ل زوم ت داوم جری ان ک  ال     معناشناسی

معناشناسی دارد. هدف اصلی از این مقاله، دستیابی ب ه  

شناس ی ق رآن    روشی جام،، بنیادی و سیست ی در واژه

ای اس ت. نگارن ده در    رشته کریم بر اایة مطالعا  چند

گی ری از دس تاوردهای    این مقاله، ض ن تککید بر بر ره 

ه ای معاص ر،    تفس یری و معناشناس ی  های سنتی  روش

ه ا، ب ا برداش تن     تلاش دارد با استفاده از نظریة سیستم

گامی رو به جلو در راستای فر م معن ای ی ک واژه در    

زی ر ااس س ده دظ نظری ة       قرآن کریم، ب ه س ه ارس ش   

ها چه ت کییری در فراین د معناشناس ی واژگ انی      سیستم

ند را بربود و تواند این فرای قرآن کریم دارد؟ چگونه می

رف ت از ارتباط ا  تنگاتن گ     تعالی بخشد؟ برای برون

 ها با یکدیگر، چه باید کرد؟   ای بین واژه شبکه

 

 پيشينة پژوهش .2

ای بودن ماهیت این ا ژوهش،   رشته با توجه به چند

شناس ی،   ه ایی مانن د زب ان    و سروکار داشتن ب ا رش ته  

اللغ ه   سیست ی، فق ه  شناسی، مدیریت  معناشناسی، ریشه

ای  رش ته  عربی و تفسیر قرآن کریم، ایشینة آن هم چن د 

است. به سبب جدیدبودنِ مسئلة اژوهش، تحقیقی ک ه  
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سس داده باشد، به دست نیامد؛ ام ا  کاملاً به این مسئله اا

 -شود که هر یک ب ه ن وعی    هایی اشاره می به اژوهش

های گون اگون   بخش -هرچند از نگاه نگارنده، سطحی 

نژاد و س زاوار ب ر اای ة     اند. ارلوان این مسئله را کاویده

نظریة شبکة معن ایی، ب ا ن  ایش معن ای ی ک واژه در      

بکه ب ه در   ای از روابط معن ایی در ی ک ش     مج وعه

ان د و نتیج ه    تر معنای واقع ی واژه دس ت یافت ه    ع ی 

توان به تنرایی در  ک رد؛   ای را ن ی اند هیچ واژه گرفته

زیرا در  هر واژه مستلزم آگاهی از روابطی اس ت ک ه   

ه  ای دیگ  ر در ه   ان .  وزه و دیگ  ر  آن واژه ب  ا واژه

 ن ژاد  ؛ ارلوان1387نژاد و سزاوار،  ها دارد )ارلوان .وزه

نیا با توجه به نظری ة ش بکة    (. قائ ی1390و سرسرابی، 

شعاعی معنا معتقد اس ت ه ر واژه دارای ی ک .ال ت     

توان د در   ای اس ت؛ ام ا واژه م ی    ن ون ه  مرکزی یا ایش

های مختلف، توسعة معن ایی ای دا کن د ک ه ای ن       سیاق

گی رد.   توسعة معنایی در یک شبکة معنایی صور  م ی 

کزی و دیگر معانی، نق ا   در این شبکه، یک معنای مر

(. ش املی  1390نی ا،   آورند )قائ ی ایرامونی را فراهم می

و دیگران به ارتبا  سیس ت اتیک واژگ ان ق رآن ک ریم     

ان د ک ه    اند و آن را از گونه ارگانیک دانس ته  اشاره کرده

ه ای   معنای واژگان در متن دستگاه ق رآن ک ریم، ای ام   

دل جررم ی، و  کنند )شاملی، کرن جدیدی را مخابره می

(. هرچن  د در ی  ک ده  ه اخی  ر،    1390ن  ژاد،  قاس  م

ای، شبکة معنایی،  های متعددی با عناوین شبکه اژوهش

ک دام   ان د، ه یچ   شبکة شعاعی و سیست ی منتش ر ش ده  

در ای ن ا ژوهش    ش ده  معنای واژه را از زاوی ة مط ر   

ه ا ت رک ز    اند. در این نوشتار، بر نظریة سیستم نکاویده

آن نظریة ایچی دگی اس ت و س خن از    است که بن ایة 

ه ای دیگ ر    ارتبا  معنای یک واژه با ه ه مع انیِ واژه 

ا ییری، ارتباط ا     قرآن کریم است. اوی ایی، انعط اف  

سیس  ت ی و زی  ر سیس  ت ی، واژۀ ک  انونی و ش  د  و  

ت رین   ها براساس منط  فازی از مرم ضعف معناییِ واژه

ه و است که در این مقال ه ب ه آن توج ه ش د     عناصری 

تفاو  آن را با سایر آیار و نیز ن وآوری و ع    آن را   

 است.  برجسته ساخته

 

 ها نظریّة سيستم .3

ه ا   ، مطالعة ماهیّت سیس تم «ها نظریة سیستم»هدفِ 

ای  در طبیعت، اجت اع و علم است. سیستم به مج وعه

ش  ود ک  ه ب  ا  از اج  زا و رواب  ط می  ان آنر  ا گفت  ه م  ی

ش وند و   یا مرتبط م ی  هایی معین، به هم وابسته ویژگی

دهن د   شان ی ک ک   را تش کی  م ی     این اجزا با محیط

(Hall & Fagen,1956, p.18   ،زبانش ناسِ برجس ته .)

دوسوسور، در مبانی زبانشناختی خویش، زبان را ی ک  

داند. به عقی دۀ   می« سیستم»یا ه ان « دستگاه»یا « نظام»

ای مرک ب   یافته سیستم عبار  است از ک  سازمان»او، 

از عناصری متعدد که آنرا تنرا در ارتبا  ب ا یک دیگر و   

« ش وند  بر .س ب مکانش ان در ای ن ک   تعری ف م ی      

در سیستم، رفتار هر ج ز  ب ر    (.14، ص1376)دوران، 

رفتار ک  تکییر دارد و رفتار اجزا و تکییر آنرا بر ک ، ب ه  

اند. هر بخش از سیستم خواصی دارد که اگر  هم وابسته

رود و ه ر سیس تم    ود، از دس ت م ی  از سیستم جدا ش

ها به تنر ایی واج د    کدام از بخش خواصی دارد که هیچ

ت رین ش اخص    افزای ی، مر م   آن نیستند و خاصیت هم

 -32، ص ص 1389سیستم است )مح  دی و دیگ ران،   

دهن دۀ   (. عناصر هر سیس تم ه  ان اج زای تش کی     31
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اند که و ایف اساس ی سیس تم را ب ر عر ده دارن د.       آن

منزل ة   ه بتوان عنصری از ی ک سیس تم را ب ه   هنگامی ک

سیس   ت ی جداگان   ه در نظ   ر گرف   ت، آن عنص   ر،  

ش ود.   ت ر تلق ی م ی    از سیستم ب زر  « سیست ی خرده»

هاظ )م اده،   . ورودی1اند ازظ  عناصر یک سیستم، عبار 

. 2ان  رژی، انس  ان، محص  ول، خ  دمت و اطلاع  ا (؛  

فراگ  رد )ا  ردازش(ظ )تب  دی  ورودی ب  ه خروج  ی ب  ا 

ه اظ   . خروج ی 3ن، انس ان، س ازمان و ک امتیوتر(؛    ماشی

)ماده، انرژی، انسان، محص ول، خ دمت و اطلاع ا (    

ه ا ان واعی    (. سیس تم 29 -36، صص 1376)رضائیان، 

طور خودکار  بسته، ع لیا  خودش را به  دارند. سیستم

ازطری  اِبراز واک نش نس بت ب ه اطلاع ا  تولیدش دۀ      

تم باز با محیط خود کند. سیس خود، کنترل یا تعدی  می

، 1376تبادل انرژی، ماده و اطلاع ا  دارد )رض ائیان،   

ایچیده به علت ارتبا  بین اجزای آن   سیستم(. 58ص 

ایچی دگی زی ادی    ه ا  ادیدهو ه چنین، ارتبا  با دیگر 

دهد که با مطالعة  یمدارد و رفتار ج عی متفاوتی بروز 

دس ت  توان به رفتار ج ع ی آن   ین تک اجزای آن  تک

ی ا ش بکه یافت. عناصر سازندۀ سیستم ایچیده، تشکی  

کنش هس تند و   برهم دهند که اجزای شبکه دارای یمرا 

های ایچیده  در سیستم گیرند. یمبرره  نگر ک از اندیشة 

روابط میان عناصر، اجزا و اعضا از نوع علت و معلولی 

ساده و خطی نیست؛ بلکه روابط میان عناصر و مح یط  

های ایچیده،  نااییر و متکثرند. سیستم بینی ایچیده، ایش

ان  د؛ زی  را عناص  ر و اج  زای   ه  ایی چندلای  ه سیس  تم

ی ده  ه ای ایچ  ان د. سیس تم   های ایچیده، ایچی ده  سیستم

های متع دد   دارای شبکة روابط اویا و متکثرند و شبکه

و کوچک درون سیستم با یکدیگر تعام  و ارتبا  اویا 

ش، 1387و سازگار دارند )نکظ خورس ندی طاس کوه،   

 (.  131-138صص 

 

 نگاه سيستمی به قرآن كریم   .4

شود که ق رآن ک ریم،    کم از سه نظر ایبا  می دست

ان، ی ک سیس تم   یک سیستم است. نخس ت اینک ه زب    

( که در Frei & Burger & Godel, 1963, p.19است )

ده  د. براس  اس  گفت  ار و نوش  تار، خ  ود را نش  ان م  ی

، ه ر متن ی   «هلی دی » 1نقش یِ  -شناسی سیس ت ی   زبان

مثابة یک سیستم است و برای فرم و تفسیر آن، بای د   به

(. Halliday, 1978, "pp", 10-11سیست ی ع   ک رد ) 

از این نظر که یک متن و.ی انی اس ت،   قرآن کریم نیز 

ش  ود.  واس  طة متنیّ  تش، ی  ک سیس  تم قل   داد م  ی  ب  ه

ه چنین، هر دینی و ازج له دین اسلام، ی ک سیس تم   

است؛ زیرا در اسلام، معارف و ا.کام الری ه ه با ه م  

اند؛ به ط وری ک ه اگ ر خلل ی در یک ی از ای ن        مرتبط

 معارف و ا.کام به وج ود آی د، ای ن خل   ب ر س ایر      

ق، 1417معارف نیز تکییرگیار خواهد ب ود )طباطب ایی،   

( و به دنبال آن، متنی ک ه دی ن را معرف ی    46، ص6ج 

کند نیز باید ی ک سیس تم باش د ت ا بتوان د دی ن را        می

صور  کام  برای مخاطبانش بیان و به آن ان منتق      به

رو، قرآن کریم که مبیِّن دی ن اس لام اس ت،     کند؛ ازاین

دیگر اینکه زب ان، ی ک سیس تم     سه یک سیستم است.

بسیار ایچی ده اس ت و انس ان ک ه از ای ن زب ان بر ره        

رو، ق رآن   گیرد نیز یک سیستم ایچیده است؛ ازای ن  می

که کلام الری است و به زب ان عرب ی و ب رای ه دایت     

انسان نازل شده است نیز باید یک سیستم ایچیده باشد 

 ت  ا بتوان  د محت  وای دی  ن سیس  ت ی را ازطری    زب  ان 
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سیست ی به انسان سیست ی انتقال ده د و اگ ر ری ر از    

 -قرآن کریم  -این سیستم این باشد، مح  تکمّ  است. 

نی  ز مانن  د ه  ر سیس  ت ی عناص  ری دارد. ورودی ای  ن 

که از جن  اطلاع ا  اس ت و    2سیستم، ارسش است

فراگرد آن، مفسرّ است که انسان است و خروج ی آن،  

ج ن  اطلاع ا     ااسس به ارسش است ک ه آن نی ز از  

 -227، ص ص 1، ج1381است )ن کظ ج وادی آمل ی،    

 اند. (. این عناصر در شک  زیر نشان داده شده225

 

 
 : عناصر سيستم قرآن كریم1شکل

 . قرآن، سيستم باز4-1

ه چنین، قرآن کریم، یک سیستم باز است؛ زیرا ب ا  

محیط خود تبادل اطلاعا  دارد )نکظ ج وادی آمل ی،   

(. با توجه به اینکه ق رآن ک ریم   151، ص 13، ج1389

ه ا   معجزۀ جاودان ایامبر اکرم است و هدایت ه ة نس 

و عص  رها را ب  ه عر  ده دارد، لازم  ة تحق    ای  ن ام  ر، 

ه ایِ   یتی بش ر و ارس ش  گویی آن به نیازهای هدا ااسس

هاس ت. ب ا توج ه ب ه      ه ا و مک ان   انسان در ه ة زم ان 

وی ژه در   دگرگونی نیازهای انسان در طول ت اریس و ب ه  

های ن و،   دنیای معاصر و به دنبال آن، ادیدآمدن ارسش

نحوۀ مواجرة انسان امروزی با قرآن کریم بسیار متن وع  

اصر، رو، تحولا  دنیای مع یافته است؛ ازاین و گسترش

ش  ود و  س  بب  ر  ور ش  برا  و مس  ائ  جدی  د م  ی 

کن  د؛  ه  ای ن  وینی را از ق  رآن ک  ریم طل  ب م  ی ااس  س

هایی را ب ر ق رآن ک ریم     بنابراین، انسان معاصر، ارسش

کند که ا یش از ای ن، ای ن س  الا  مط ر        عرضه می

اند. نتیجه اینک ه ق رآن ک ریم متناس ب ب ا نی از و        نبوده

ه ایِ جدی دی را    سارسشِ هر محیطی، اطلاعا  و ااس

دهندۀ اوی ایی   کند و این داد و ستد فعال، نشان ارائه می

قرآن کریم و بازبودن سیس تم آن اس ت. ای ن نکت ه در     

اس ت )عیاش ی،   آیا  قرآن کریم و روایا  نی ز آم ده   

 (.10، ص1، ج1380

 

 . قرآن، سيستم پيچيده4-2

قرآن کریم، افزون بر اینکه یک سیستم ب از اس ت،   

زی را عناص ر و اج زای     چیده نیز هست؛یک سیستم ای

تنی ده   قرآن کریم بسان ش بکة بس یار ایچی ده و دره م    

آوای هم است، به لح ا    تنرا واژگان قرآن هم نه است.

مبادی تصوری مفاهیم الفا  قرآن ه سوی یک دیگر و  

ازنظر مبادی تصدیقی، مقاصد آیا  قرآن ه س ان ه م   

ون (. اف ز 128، ص1ش، ج1381است )جوادی آمل ی،  

بر این، قرآن هم  اهر دارد و هم باطن و میان   اهر و  

باطن آن نیز ه  اهنگی و ایون د برق رار اس ت ک ه ب ر       

رو، تفسیر درست  زاینافزاید؛ ا ایچیدگی این سیستم می

هر مفروم و موضوعی در ارت و رو  . اکم ب ر ق رآن     

ای، ب ین   زی را ارتباط ا  ش بکه   آید؛  یمکریم به دست 

ه ای مختل ف    مفاهیم و موضوعا  و نیز آیا  و سوره

وجود دارد. قرآن کریم از آن رو ی ک سیس تم ایچی ده    

 ورودی

 ارسش

 خروجی

 ااسس

 فراگرد

 مفسر
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ها و موض وعا    سوره -های آن  سیستم است که خرده

اند و ارتباطا  اویا، سازگار و  های ایچیده نیز سیستم -

  س بب  . ای ن تع املا   متعددی میان آنان برقرار اس ت 

های گوناگونی میان اجزای متن یا ه ان  شده است لایه

ها هویت ای دا کن د و نی ز انس جام ق رآن ک ریم را        آیه

گستره و ع   بخشد و زمین ه را ب رای توس عة تفس یر     

گ  ویی ب  ه نیازه  ا و   ق  رآن ک  ریم در راس  تای ااس  س 

ه ای متن وع انس ان معاص ر ف راهم آورد )ن کظ        چالش

، 1390نی ا،   ؛ ق ائ ی 136 -170، صص 1389نیا،  قائ ی

در تفسیر قرآن به ق رآن، ی ک آی ه    (. 307-403صص 

ش ود ک ه    براساس سایر آیا  مرتبط ب ا آن تفس یر م ی   

دهندۀ نگاه سیست ی به ارتباط ا  تنگاتن گ می ان     نشان

، 4ق، ج1417آی   ا  و مف   اهیم اس   ت )طباطب   ایی، 

؛ ج وادی  20-21ش، ص ص 1350؛ طباطبایی، 353ص

(. وض، اصطلا.ا  عام و 61، ص1ش، ج1381آملی، 

خاص، مطل  و مقیدّ، ناسس و منسوخ، مج   و مب یّن،  

محکم و متش ابه در س نت تفس یری ق رآن ک ریم ک ه       

دهن  دۀ داد و س  تدهای گون  اگون می  ان آی  ا  و  نش  ان

های قرآن اس ت، م ی د دیگ ری ب ر نگ اه       سیستم خرده

سیست ی مفس ران ب ه ق رآن ک ریم ب وده و هس ت. در       

ر اس اس ارتب ا  ه  ة آی ا  ق رآن      تفسیر موضوعی، ب

کریم با یکدیگر، آیا  مربو  به ی ک موض وع ج  ،    

عنوان تفس یر درس ت آن    شود و برآیند این آیا  به می

شود. به دیگر سخن، ب رای دس تیابی    موضوع مطر  می

به تفسیر درست ی ک آی ه، آی ا  دیگ ری ک ه ب ه آن       

گیرن د و   اند، در کنار یکدیگر قرار م ی  موضوع ارداخته

دهن د ک ه ای ن آی ه م دنظر،       یک سیستم را تشکی  می

سیست ی در درون سیستم موضوعی آن آیا  ب ه   خرده

-132، ص ص،  1384)ن کظ ک  الی،   آی د   .ساب م ی 

142.) 

نگاه سیست ی به قرآن ک ریم ج ز  مب انی    بنابراین، 

تفسیری آن است و فرم و تفسیر این کت اب نی ز بای د    

ای اس ت   گون ه  سیست ی باشد؛ زیرا ه اهنگی آیا  به

که اگر یکی از آنرا .یف شود، مث  آن است که ه  ة  

-395، ص ص  1378)جوادی آملی، آیا  .یف شوند 

. این نگاه ه چنان که در تفسیر ساری اس ت، در  (393

خ ود ج اری اس ت. ب ه دیگ ر       نوبه مرا.  تفسیر نیز به

شناس ی ت ا تفس یر     سخن، ه ة مرا.   تفس یر، از واژه  

ایی هستند که با ارتبا  و ایوند به ه سیستم نرایی، خرده

دهن د.   یکدیگر، تفسیرِ سیست ی قرآن کریم را شک  می

در نخستین گ ام تفس یر سیس ت ی، یعن ی معناشناس ی      

واژگان قرآن کریم نیز شایسته و بایسته است ک ه نگ اه   

سیست ی بر فرایند معناشناس ی واژگ انی . اکم باش د.     

 ت.  بن ایة این نگاه، معناشناسی سیست ی اس

 

 . معناشناسی سيستمی واژگانی  ۵

گ رای مش رور، ب ا ط ر       شناس نق ش  هلیدی، زبان

نقش ی، معناشناس ی را    -شناس ی سیس ت ی    نظریة زبان

یک گام به معناشناسی سیس ت ی نزدی ک ک رده اس ت     

(Halliday, 1994)   ؛ ام  ا ای  ن راه ا  ر ا  یچ و خ  م و

های بیشتری نیاز دارد.  ها و اژوهش گیر، به بررسی نف 

س ازی ب رای    شود تنر ا زمین ه   آنچه در اینجا مطر  می

 گسترش و تع ی  این بحث در مطالعا  قرآنی است.

ه  ا،  یک  ی از کارکرده  ای قرآن  ی نظریّ  ة سیس  تم  

هر متنی، دس تگاه  معناشناسی واژگان قرآن کریم است. 

و سیست ی اس ت ک ه ت  امی عناص ر آن ب ا یک دیگر       
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زم ان   اند و تبیین هر عنصر، تنرا با .ض ور ه م   ه بسته

اییر است. معناشناسی واژگان قرآن  عناصر دیگر امکان

کریم نیز از این نظر که ق رآن متن ی زب انی اس ت، ب ر      

مبنای نگاه سیست ی به زبان و متن استوار اس ت؛ زی را   

چیز بر بنیاد روابط استوار است؛ ه ان  در هر متنی، ه ه

در ی  ک سیس  تم برق  رار اس  ت. هرچن  د روابط  ی ک  ه 

های زبان هر کدام با معن ایی مش خص و مس تق      واژه

ارتبا  دارند، با در نظر گرفتن ویژگی سیس ت یِ زب ان،   

برای تعیین معناییِ ه ر عنص ر زب انی بای د ب ه رواب ط       

درونی نظام زبان توجه کرد؛ زیرا با اینکه ه ر لف ب ب ا    

ی واقع ی ی ک   معنای خاصی ارتبا  دارد، ارزش معن ای 

واژه، در درون ج له و در ارتبا  با اجزای دیگری ک ه  

توانند جانش ین آن ش وند،    اند یا می با آن ه نشین شده

شود. بدین ترتیب باره ای معن ایی ه ر واژه     روشن می

توان د مرتب ب    یابد و م ی  درون سیستم متن گسترش می

در ارتبا  با عناصر دیگر، مف اهیم و مع انی گون اگون    

کند. در.قیقت این قابلیت ارائة مفاهیم گون اگون  ارائه 

شود؛ بلک ه از رابط ة    تنرایی مربو  ن ی به خود واژه به

ه نشینی آن با عناصر دیگر روی زنجی ر گفت ار ناش ی    

ه ای   تواند در معنای واژه شود؛ بنابراین، هر واژه می می

ه نشین با آن در ج لا  مختلف تکییر داشته باشد. به 

و « مس تقیم »نش انة زب انی دو معن ای     سخن دیگر، هر

دارد؛ زیرا ه ر واژه ع لاوه ب ر اینک ه در     « ریر مستقیم»

فررست واژگانی زب ان مس تقی اً ب ا معن ای مس تق  و      

ط ور ری ر مس تقیم نی ز در      یابد، به مشخصی ارتبا  می

گ یارد و .ت ی در    معنای واژۀ جانبی خ ود ت کییر م ی   

کن د   رف م ی برخی از م وارد ابر ام معن ایی آن را برط     

 (.  251-253، صص 1370)باقری، 

 . ميدان معناشناختی۵-1

ه  ر واژه و اص  طلا.ی، جزئ  ی از سیس  تم و نظ  ام 

تر معنایی متن قرآن کریم است. برای دستیابی به  بزر 

گیری  معنای دقی  یک واژه در قرآن کریم، افزون بر ای

ه ای لغ ت عرب ی و     شناس یِ آن واژه در فرهن گ   ریشه

های سامی، لازم  های زبان نامه ناً در فرهنگقرآنی و ا.یا

است ت ام کاربردهای آن واژه در سراسر ق رآن ک ریم،   

معن ا )مت رادف( و متقاب       های ه م  بررسی و ه ة واژه

ه  ای ه نش  ین و جانش  ین آن نی  ز  )متض  اد( آن و واژه

تجزیه و تحلی  شوند. ع لاوه ب ر ای ن، بای د ب ه ت  ام       

اند و در می دان   اژه مرتبطهایی که به نوعی با آن و واژه

، ص ص،  1361یا .وزۀ معناش ناختی )ن کظ ایزوتس و،    

( آن جای دارند نیز توجه شود. این ه ان نگاه 24 -25

سیست اتیک به معناشناسیِ واژگانی قرآن ک ریم اس ت.   

های دیگر کنار ب اند  تواند از واژه ندر  می به  یک واژه

ه ا   ک ، واژهو به هستی خود به تنرایی ادامه دهد. برع

جا گ رایش ش دیدی ب ه ترکی ب ب ا برخ ی از        در ه ه

های کاربردی خود دارن د. ه ر    های دیگر در بافت واژه

ای برای خود یاران گزیده دارد، تا آنجا که سراس ر   واژه

ای از  ص  ور  سیس  تم ایچی  ده واژگ  ان ی  ک زب  ان ب  ه

آیند. بازکردن این سیس تم   های معنایی درمی بندی گروه

 یک  ی از و   ایف مر  م معناش  ناس اس  تدرا  یچ  ا  یچ

 (.  74-81، صص1361)ایزوتسو، 

درخور ذکر است می ان معناشناس ی مکت ب ب ن و     

ه ای   معناشناسی سیست ی، افزون بر اشتراکا ، تف او  

بسیار ع یقی نیز وجود دارد. اص ولاً ه ر معناشناس ی،    

های ایش از خ ود اس ت و ب ر آنر ا      دار معناشناسی وام

و، در معناشناسی سیس ت ی ه چ ون   ر تکیه دارد؛ ازاین
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معناشناسی مکتب بن از روابط جانش ینی و ه نش ینی   

شود؛ اما معناشناسی سیست ی، در روابط  هم استفاده می

ش ود؛ بلک ه بس یار     جانشینی و ه نشینی خلاصه ن  ی 

کن د. در معناشناس ی سیس ت ی،     فراتر از آن .رکت می

ار ه ای ک   م تن، ب ا یک دیگر ارتب ا  برق ر        ه ه واژه

کنند؛ به طوری که برای دستیابی به معنای یک واژه  می

های متن را بررس ی ک رد ک ه     باید ک  متن و ه ه واژه

این گستره و ع   در مکتب بن وجود ندارد. ه چنین، 

شود؛ بلک ه   این بررسی به کاوش ه ه متن محدود ن ی

ه ه رو  متن، ه ه سیاق متن به معن ای زبانش ناختی   

نتی تفسیری سیاق، ه ه جغرافی ای  سیاق و نه معنای س

متن و ه ه داد و ستدهای معنایی درون متن و ریره را 

شود. ش یوۀ مطالع ة معن ای ی ک واژه در      نیز شام  می

معناشناسی سیست ی، هم به لحا  مبانی و اصول و هم 

شناس ی و روش، ک املاً ب ا معناشناس ی      به لحا  روش

 ها متفاو  است. مکتب بن و سایر معناشناسی

 

 . سيستم واژگانی۵-2

ه چنین، یک واژه در درون ج ل ه، معن ای دقی      

ده د. ای ن مطل ب هنگ امی اه ی ت       خود را نشان م ی 

کند که آن واژه، معانی گوناگونی داشته  بیشتری ایدا می

های قرآن ک ریم،   باشد. با توجه به اینکه یکی از ویژگی

ها در کاربردهای گون اگون   استفاده از معانی متعدد واژه

ه یک واژه در درون یک ج له و است، توجه به جایگا

ها در یک آیه، اه ی ت دوچن دان    نیز ارتبا  میان ج له

یاب د. ای ن بررس ی تنر ا ب ه ج ل ه و آی ه مح دود          می

شود؛ بلکه در امت داد آن، س وره و درنرای ت، ک        ن ی

مثابة یک متن و یک سیس تم در ش ناخت    قرآن کریم به

ن، دقی  معنای یک واژه و یک ج له دخی  است و ای  

 بودن قرآن است.   دقیقاً ه ان سیست ی

 

 سيستم واژگانی . خرده۵-3

ه ای   گیشته از این، هر سیست ی نسبت به سیس تم 

آی د؛   سیستم به .ساب م ی  تر از خود، یک خرده بزر 

سیس   تم نس   بت ب   ه  ه چن   ان ک   ه ی   ک خ   رده 

ش  ار   ه ای درون خ ود، ی ک سیس تم ب ه      سیستم خرده

ع ده مس تثنی نیس ت.    آید. قرآن کریم نیز از ای ن قا  می

هرچند ق رآن ک ریم، ی ک سیس تم اس ت، نس بت ب ه        

تر از خود مانند سیستم زمان، سیستم  های بزر  سیستم

مکان، سیستم فرهنگ جاهلی، سیس تم آداب و رس وم،   

سیستم هنجاره ا، سیس تم اقتص اد، سیس تم سیاس ت،      

ش ود؛   سیستم محسوب م ی  سیستم دین و ... یک خرده

عنای ی ک واژه براس اس مع انیِ    بنابراین، ه چنان که م

ای که این واژه در درون آن ج له  های دیگرِ ج له واژه

اس ت و براس  اس س ایر کاربرده  ایِ آن واژه در س  ایر   

ش ود، براس اس    ه ا ت دقی  م ی    ج لا ، آیا  و سوره

زب  ان، فرهن  گ، آداب و رس  وم، هنجاره  ای جامع  ه،  

رخدادهای سیاسی و اقتصادی عصر و مکان تولید متن 

ش ود؛   در یک عبار ، جغرافیای متن نیز ت دقی  م ی  و 

مرات ب دارن د و    البته روشن است این تکییرا  سلس له 

ه  ای ه نش  ین آن واژه در ی  ک ج ل  ه، در  ت  کییر واژه

معناشناسیِ آن واژه به مراتب بیشتر از تکییر جغرافی ای  

م  تن در معناشناس  یِ آن واژه اس  ت؛ ول  ی ای  ن ت  کییرِ  

تن را در معناشناس یِ م تن،   مراتبی، نقش جغرافی ای م   

 کند.  سوره، آیه، ج له و درنرایت، واژه، صفر ن ی

براس  اس قاع  دۀ ریاض  ی ک  ه هرچ  ه اج  زای ی  ک 
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ص ور    سیستم بیشتر شود، ارتباطا  میان آن اجزا ب ه 

ص ور    افزایش ایدا خواهد کرد، معانی آیا  به« توان»

تک عناص ر،   میان تکافزایش ایدا خواهد کرد. « توانی»

باطا  معنایی سیست ی برقرار است؛ به ط وری ک ه   ارت

هر مفرومی دارای سیستم معنایی خاصی است که ای ن  

هایِ معناییِ مفاهیم دیگ ر ق رآن    یستمسسیستم بر سایر 

، و س زاوار،  ن ژاد  ارل وان کریم تکییرگ یار اس ت )ن کظ    

 (. 9 -44، صص 1390

در بس  یاری از آی  ا  ق  رآن ک  ریم، هنگ  امی ک  ه   

ش ود، در اای ان    مفرومی به هر شکلی توضیح داده م ی 

خ ورد )ن کظ    آیه، این مفروم با مفاهیم دیگر گ ره م ی  

س ورۀ   177تا(؛ برای ن ونه، در سراس ر آی ة    بقاعی، بی

بقره، سخن از بِ رب اس ت؛ ام ا در اای ان آی ه، س خن از       

ک قرآن کریم، زمینه را صدق و تقوا آمده است. این سب

تنیدگی مف اهیم و ب ه دنب ال آن، ایچی دگی      برای درهم

ارتباطا  سیست ی میان مع انی، مف اهیم و موض وعا     

 فراهم ساخته است.  

در روش تفسیر قرآن به قرآن، هر سورۀ قرآن کریم 

سیستم اس ت و نی ز ب ه     نسبت به ک  قرآن کریم، خرده

ه آیه یا یک آی ه،  که هر دست -دلی  در بر داشتن آیا  

سیس تم   -سیست ی نسبت به ک  یک سوره است  خرده

تک واژگان ادامه دارد؛ یعنی ه ر   است. این روند تا تک

ای ک ه ای ن    سیست ی است نسبت به ج ل ه  واژه، خرده

واژه در درون آن ج له قرار گرفت ه اس ت؛ زی را ی ک     

ه ا( اس ت،    سیس تم  ج له که متشک  از واژگانی )خرده

 ست.  یک سیستم ا

 

 

 . معناشناسی سيستمی واژۀ ذنب۶

خواهی د   .ال با ای ن توض یحا  تص ور کنی د م ی     

عنوان یک معناشناس، معنای دقی   واژۀ ذن ب را در    به

قرآن کریم ب ه دس ت آوری د؛ هنگ امی ک ه ب ه س را         

روید با واژگ انی مانن دظ ای م،     معنایِ آن می های هم واژه

 شوید. رو می روبهسیئه، خطیئه، جرُم، جُنا ، .رََج و ... 

 

 
 معنای واژه ذنب های هم ظ ارتبا  سیست ی واژه2شک  

 

یافتن به معن ای دقی   واژۀ ذن ب، ش  ا      برای دست

های بالا را روش ن کنی د    تک واژه باید معنای دقی  تک

تا بتوانید از مقایسة دوایر معنایی هر واژه با دیگری، به 

معن ای آن دس ت    های هم تفاو  این واژه با سایر واژه

یابید؛ بنابراین، کار معناشناس ی را ب ا معناشناس ی واژۀ    

سازی این واژه، دوباره  دهید. برای روشن ه میسیئه ادام

باید مسیر ایشین ط ی ش ود؛ یعن ی ش  ا بای د معن ای       

معنا و متضاد سیئه را بدانی د ت ا بتوانی د ب ه      واژگان هم

معنای دقی  آن دست یابی د؛ ب رای مث ال، بای د معن ای      

را کشف کنید تا بتوانید معنای « .سنه»متضاد آن یعنی 

کنید. ب از مجبوری د ای ن مس یر را     دقیقی از سیئه ارائه 

 ذنب

 اثم

 حرج

 جرم

 جناح

 سیئه

 خطیئه



 
 

 1400و زمستان  زیی( اا20) یاایسال دهم، ش اره دوم، ش اره ا، «قرآن یشناخت زبان یها اژوهش» یدوفصلنامه عل    68

 

معن ا و   ه ای ه م   ادامه دهید؛ زیرا معنای .سنه ب ا واژه 

متضاد آن نیز ارتب ا  دارد و ب دون فر م آنر ا م ک ن      

 نیست به معنای دقی  .سنه دست ایدا کنید.

 

 
 های ذنب، سيئه و حسنه : ارتباط سيستمی واژه3شکل 

 

ا    از ط  ی ای  ن مس  یر ط  ولانی، هنگ  امی ک  ه   

خواهید معنای دقی  .سنه را به دست آورید، باز با  می

ش وید و آن ه  ان مس ئلة     رو م ی  مسئلة دیگری روب ه 

، باید «.سنه»ایشین است؛ یعنی برای فرم دقی  معنای 

را « ع     ص  الح»و عب  ار  « ص  الح»نخس  ت معن  ای 

ع     »عن ای  متوجه شوید ت ا بتوانی د ب ر مبن ایِ آن، م    

را کش ف کنی د. دوب اره در ی افتن     « .سنه» یا « .سن

ش وید و آن   معنایِ صالح، دچار یک مس ئلة دیگ ر م ی   

شناسایی معنای ای ان است؛ زیرا در قرآن کریم، ای  ان  

با ع   صالح ایوند ناگسس تنی دارد. ه چن ین، ای  ان    

هم با تقوا، اسلام، برِب، اخلاص و ... ارتبا  دارد و تق وا  

با واژگان متنوع دیگر ارتبا  دارد و این سیر ب دون  هم 

توانی د معن ای    کند. نتیجه اینکه ن  ی  وقفه ادامه ایدا می

 دقیقی از یک واژه در قرآن کریم ارائه دهید.

 

 

 
 

 های ذنب، سيئه، حسنه، صلح، ایمان و تقوا : ارتباط سيستمی ميان واژه4شکل 
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 رفت از دور سيستمی . راه كارهای برون۷

رف ت از ای ن س یر     و ب رون  برای .   ای ن مس ئله   

کم چند راه در ایش رو  و دور سیست ی، دستطولانی 

 داریدظ

 

 . اعتباری۷-1

ک ردن ای ن زنجی رۀ ط ولانی، براس اس       برای قط ، 

گرفت  ه در می  ان   اعتب  اری ک  ه از دل ادبی  ا ِ ش  ک   

ای از  کنی د؛ یعن ی دای ره    معناشناسان برخاسته، ع   می

کنی د ک ه    های بسیار نزدیک به یکدیگر انتخاب می واژه

گی رد و   معنا و متضاد را در بر م ی  ای همه مع ولاً واژه

کنی د و ب ه    بر اساس آن، دایرۀ بررس ی را مح دود م ی   

کنید. از بررس ی   های اولیه دربارۀ آنرا بسنده می دریافت

ها، بخش چش گیری از دوای ر معن ایی    کاربرد این واژه

کنی د.   شود و به ه ین مق دار اکتف ا م ی    آنرا روشن می

ه ای   ارد، افزون ب ر واژه .ال م کن است در برخی مو

های نزدیک را در  معنا و متضاد، برخی دیگر از واژه هم

نشینی و جانشینی نیز به این دای ره بیفزایی د    زنجیرۀ هم

(؛ در ای  ن ص  ور ،  1361و  1360)ن  کظ ایزوتس  و،  

طب،، نس بت ب ه    اید و به محدودۀ اعتبار را گسترش داده

د خواهید تری را رص .الت نخست، دوایر معناییِ دقی 

تر خواهید بود و  کرد و یک گام از مر.لة ایشین، ایش

تری را به دست خواهی د   تر و قاب  دفاع های متقن یافته

 آورد. 

 

 . مفاهيم عينی و انتزاعی۷-2

ی درب ارۀ  شناس   زبانهم در سنت تفسیری و هم در 

ارتبا  میان مفاهیم عینی و انتزاعی بس یار بح ث ش ده    

قرآن ک ریم دای رۀ   معتقدند  شناسان واژهبعضی از است. 

را گس  ترش داده و معن  ای  ه  ا واژهمعن  ایی برخ  ی از 

معنوی را جایگزین معنای مادی آن کرده و ب ا هوی ت   

، 5، ج1424جدیدی آن را به کار برده اس ت )ج ا.ب،   

(. 455، ص5، ج1979ف  ارس،  ؛ اب  ن150-151ص  ص

یِ ه ا  کل  ه  ان د  کردهنیز تصریح  شناسان زبانی از ا عده

یِ انتزاع ی، در   ه ا  کل هتر از  یحصحتر و  ی،سرعینی، 

شوند ک ه از آن ب ا ن ام     یمو اردازش و به خاطر آورده 

  لیکاف. (Paivio, 1990, p.11)شود  یمیاد « ایر عینیت»

ب ا    انتزاع ی   مف اهیم   ک ه  ان د  ی ده عقبر ای ن  و جانسون 

ذه ن  وند. ش می  بندی سازمان  عینی  از مفاهیم  گیری برره

انسان مفاهیم انتزاع ی را براس اس مف اهیم مل  وس و     

یاب د   یم   درتر دارای ساختار دقی   و مشخص ی    ینیع

(. ای  ن ه   ان اص    بنی  ادیِ   57، ص1396)برات  ی، 

شناسیِ شناختی است ک ه از   در زبان« استعارۀ مفرومی»

و  3«ش  دگی یجس   »آن ب  ا عن  اوین دیگ  ری مانن  د  

ه چن ین، ای اژه،    ش ود.  یم  نیز یاد  4«دستوری شدگی»

دربارۀ مرا.  رشد زبان در کودکان به مرا.لی ازج له 

ع لی  اتی، ع لی  ا  عین  ی و  .رکت  ی، ا  یش -.س  ی 

انتزاعی اشاره کرده است )ماسن، کیگ ان، هوس تون، و   

 (.  302-314، صص1388کانجر، 

ه چنان که ی ک ک ود ، ب رای آم وختن زب ان از      

کن د و س ت     اشیای مادی و مف اهیم عین ی آر از م ی    

براساس مفاهیم عینی، به مرور زمان و با توسعة س طح  

اش وارد مر.لة بعدی زبان یعنی در  و فر م   شناختی

ه ایی را   شود، ش ا هم برخی از واژه مفاهیم انتزاعی می

دارن د، در مر.ل ة    ت ری  که معنای مادی و عینی روشن

نخست قرار دهید و ست  با ب ه دس ت آوردن معن ای    

دقیقی از آنرا کار معناشناسی را آراز کنی د و س ت  در   

ه ایی ک ه اای ه ق رار      مرا.  بعدی، بر اساس ای ن واژه 

ت ر،   هایِ ایچی ده  اند، به سرا  شناخت معنایِ واژه گرفته

ر ای ن  انتزاعی بروید تا معنای آنرا را به دست آورید. د
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مر.له، چون از ا یش معن ای م ادی و عین ی را کام        

توانید آن را مبنا قرار دهید و به سرا   اید، می در  کرده

هایی بروید ک ه در ابت دا    های کاملاً انتزاعی یا واژه واژه

اند  اند و بعداً معنای معنوی ایدا کرده معنای مادی داشته

یدۀ انتزاعی های ایچ های اایة عینی، واژه و براساس واژه

را بررسی و معناشناسی کنید )ن کظ ش املی و . اجی    

 (.  1397قاس ی، 

 

 . واژۀ كانونی۷-3

در هر زبانی، واژگانی وجود دارن د ک ه نس بت ب ه     

سایر واژگان، نقش مح وری و کلی دی دارن د و دیگ ر     

شوند؛ ب رای   ها به لحا  معنایی بر اایه آنرا معنا می واژه

ن ک ریم، ارتب ا  خاصّ ی ب ا     در قرآ« کتاب«  مثال، کل ه

دارد ک ه ب ه آن   « اه   »و « نبی»، «تنزی »، «و.ی»، «الله»

رنگ معناشناختی خاصی بخش یده ک ه بس یار ایچی ده     

  (. ی  ا کل   ه14-15، ص  ص 1361ایزوتس  و، )اس  ت 

ای است که در دربارۀ آن کل  ا  دیگ ری    واژه« ای ان»

(. ش ک  زی ر   29، ص1361شود )ایزوتسو،  مشاهده می

 دهد. رتبا  سیست ی را نشان میاین ا

 

 
 ها واژهبا سایر « ایمان»: ارتباط سيستمی واژۀ ۵شکل 

 

این ویژگی اختصاص به واژگان قرآن ندارد؛ بلک ه  

های قرآن نیز وجود دارد. در.قیق ت،   در آیا  و سوره

وج ود داردظ س طح   در قرآن کریم س ه س طح ک انونی    

ه ای   واژگان کانونی، سطح آیا  کانونی و سطح سوره

کانونی. آنچه در میراث تفسیری از آن با عن وان آی ا    

الکت اب   ام الکرسی )آیه کانونی( و س وره   ررر مانند آیه

شود، دقیقاً بر اایة ه  ین   )سوره کانونی( یاد شده و می

، 1ق، ج1379اص    اس  توار اس  ت )ن  کظ طبرس  ی،    

(. در این نوش تار، تنر ا س طح نخس ت یعن ی      361ص

 واژگان کانونی مح  بحث است.

. 1سه نکته بایس ته اس تظ   در این نوشتار، توجه به 

ای در قرآن کریم، به نوعی به  برای معناشناسی هر واژه

. 2ه ای ق رآن ک ریم نی از اس ت؛       معناشناسی ه ه واژه

های قرآن ک ریم ک ه ب ه لح ا  معن ایی،       برخی از واژه

با  بیشتری با یکدیگر دارن د، سیس ت ی را تش کی     ارت

دهند که در مرکز آن سیستم، یک واژۀ اص لی ق رار    می

ه  ای اص  لی ق  رآن ک  ریم نی  ز      . ه   ة واژه3دارد؛ 

اند که در مرکز آن، یک واژۀ کانونی قرار دارد  سیست ی

های اصلی، معن ای خ ود را از آن واژۀ    و ه ة این واژه

سخن، معنای آن واژۀ کانونی  گیرند. به دیگر کانونی می

ه  ای اص  لی ق  رآن ک  ریم و   در گ  ام نخس  ت در واژه

ه ای ق رآن ک ریم     های اصلی به ه ة واژه ازطری  واژه

کند؛ البته روش ن اس ت نس بت آن واژۀ     تسری ایدا می

های قرآن ی، ش د  و ض عف دارد؛     اصلی با سایر واژه

ای ک ه ب ه ای ن واژۀ اص لی      با این توضیح که ه ر واژه 

تر باشد، معانیِ بیشتری از دوایر معنایی آن را به  یکنزد

ای که از این واژۀ  خود اختصاص خواهد داد و هر واژه

اصلی دورتر باشد، معنای ک تری از دوایر معنایی آن را 

ه ایی ک ه ب ه واژۀ     رو، واژه دریافت خواهد کرد؛ ازای ن 

اند، از شد  معناییِ بیش تری نس بت ب ه     اصلی نزدیک

برخوردارند و این شد  نس بت ب ه س ایر    واژۀ اصلی 

کند؛ ام ا   های نامانوس و کم ارتبا  کاهش ایدا می واژه

 الله

 صدق

 شكر

 سلم
 كفر

 عصي

 كذب

 ایمان
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رفت از  به صفر نخواهد رسید. در این میان، برای برون

هرج و مرج معنایی، باید به سرا  تعیین واژۀ مح وری  

و ک  انونی ق  رآن ک  ریم رف  ت ک  ه نق  ش کلی  دی و    

ا دارد. واژۀ ک انونی  ه ای در معنای سایر واژه کننده تعیین

کند ت ا دور سیس ت ی را قط ، کن د؛      به مفسر ک ک می

تر آمد مشک  دور سیست ی است  زیرا ه چنان که ایش

رف ت از   کن د. ب رای ب رون    نرایت ادامه ایدا می که تا بی

دور سیست ی، باید آن را قط ، ک رد. اگ ر ای ن دور در     

جایی مانند واژۀ کانونی قط، ش ود؛ مش ک  تب دی  ب ه     

ش ود؛ یعن ی در ای ن دور،     سئله و مسئله نیز .  م ی م

جایی لازم داریم که س کوی نخس ت باش د ت ا مفس ر      

 بتواند اایش را روی آن بگیارد و از آنجا آراز کند.

 

 واژۀ كانونی قرآن كریم« تسليم. »۸

قرآن کریم کتابی است که ایام خداون د را ب ه بش ر    

و انس ان  . ا  دو سویه اصلی این کت اب، الله  رساند یم

ی به سرا  قرآن کریم ب رویم،  بند دستهاست. اگر با این 

مشاهده خ واهیم ک رد در سرتاس ر ای ن کت اب الر ی،       

بیشترین واژگان مربو  به خداوند و اس امی و ص فا    

ی آن ه ا  یژگ  یوخداوند و در مر.ل ه بع د، انس ان و    

یی ه ا  واژهیی مانندظ الله، ر. ن و ر.یم و ها واژهاست. 

مانندظ تقوی، ای ان و اسلام. اگر بتییریم که قرآن کریم 

برای هدایت انسان به سوی الله نازل شده، ا  آن واژۀ 

کانونی مرتبط به خدواند است. الله، رب است و انسان، 

عبد. عبدبودن یعنی تسلیم کام  در براب ر رب. تس لیم   

کام ، ه ان اسلام است که در ه  ة ادی ان ابراهی  ی،    

اساس بوده و در دین مبین اسلام به اوج خ ود   اص  و

وَمَنْ یُسْلِمْ وَجرَْهُ إِلَى اللَب هِ وَهُ وَ محُْسِ ن     رسیده است. 

إِذْ قَالَ لَهُ (؛ 22... )لق انظ فَقدَِ اسْتَ ْسَکَ بِالْعرُْوَۀِ الْوُیْقَى 

ولُوا قُ(؛ 131)بقرهظ  الْعَالَ ِینَ لرَِبِب أسَْلَ ْتُ قَالَرَبُبهُ أسَْلِمْ 

آمَنَبا بِاللَبهِ ومََا أُنزْلَِ إِلَیْنَا ومََا أُنزْلَِ إِلَى إِبرْاَهِیمَ وَإِسْ  اَعِی َ  

وَإِسحَْاقَ وَیَعقُْوبَ وَالْکسَْبَا ِ ومََا أُوتِیَ مُوسَ ى وَعِیسَ ى   

ومََا أُوتِیَ النَببِیُبونَ مِنْ رَبِبرِمْ لَا نُفرَِبقُ بَیْنَ أَ.دٍَ مِنْرُمْ ونََحْنُ 

 (.136)بقرهظ  لَهُ مُسْلِ ُونَ

، واژۀ کانونی است ک ه بخش ی از   «تسلیم»بنابراین، 

های نزدیک به آن س اری   دایرۀ معنایی آن در سایر واژه

کن د و در   و جاری است و ست  این سیر ادامه ایدا می

ی ه ای قرآن    های سطو  بعدی و نیز در ه ة واژه واژه

متناسب ب ا ش د  و ض عف از ک انون، س رایت ای دا       

ای در قرآن کریم، بای د ب ه    کند. نتیجه اینکه هر واژه می

صور  سیست ی، با واژۀ تسلیم  ای معنا شود که به گونه

ارتبا  برقرار کند و براساس منط  فازی، در نسبت ب ا  

تسلیم، در ایوستاری از شد  و ض عف معن ا خواه د    

 نخواهد بود. شد، اما هیچگاه صفر

 

 گيری نتيجه

شناس  ی ق  رآن ک  ریم و    فراین  دهای س  نتی واژه 

ه ای معاص ر واژگ انی ب رای فر م معن ای        معناشناسی

اند و نوآوری در ای ن عرص ه    واژگان قرآن کریم ناقص

هم به لحا  مبانی و ه م روش، ب ر عر ده مفس ران و     

ه ا، ق رآن    اژوهان است. براس اس نظری ة سیس تم    قرآن

و، نگ اه  ر کریم یک سیستم باز و ایچی ده اس ت؛ ازای ن   

سیست ی بر فراین د معناشناس ی واژگ انیِ ق رآن ک ریم      

سیستم و  .اکم است. واژگان قرآن کریم در قالب خرده

سیس ت ی،   شوند و در مرکز هر خرده سیستم تعریف می

واژگانی اصلی و در مرک ز ک   سیس تم، واژۀ ک انونی،     

ای  نقش محوری را ب ر عر ده دارد. واژۀ ک انونی، واژه   

های دیگر قرآن کریم ب ر اس اس آن    هاست که ه ة واژ

اس  ت. رف  ت و « تس  لیم»ش  وند و آن واژۀ  معن  ا م  ی

ه ا، واژگ ان    سیس تم  برگشتِ اویا و ایوسته میان خ رده 
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اصلی و واژۀ کانونی در درون یک سیستم کلان برقرار 

سیس تم   است تا معنای دقی  هر واژه در درون هر خرده

 و سیستم کلان مشخص شود. 

 

 كتابنامه

 کریم. قرآن

 البلاره. نرج

معج  م م.(. 1979ف  ارس، ابوالحس  ین ا.   د. ) اب  ن

. محق ظ عبدالسلام مح د هارون. بیرو ظ مقایی  اللغه

 دارالفکر.

ساخت ان معن ایی  ش(. 1360ایزوتسو، توشیریکو. )
. ترج   ة فری  دون دین  ی در ق  رآن -مف  اهیم اخلاق  ی 

 ای. تررانظ قلم. بدره

انس ان در  خدا و (. ش1361) .____________

 . ترج هظ ا. د آرام. تررانظ شرکت سرامی انتشار.قرآن

مق  دما  زبانشناس  ی ش(. 1370ب  اقری، مر  ری. )

. تررانظ دانش گاه ای ام   1. چرشتة ادبیا  و زبان فارسی

 نور.

ش(. بررس  ی و ارزی  ابی  1396برات  ی، مرتض  ی. ) 

 8، مطالع ا  زب انی و بلار ی   نظریه استعاره مفر ومی.  

(16 ،)84-51. 

نظ م ال درر ف ی    ت ا(.   البقاعی، ابراهیم بن ع ر. )بی

 . قاهرهظ دارالکتاب الاسلامی.تناسب الآیا  و السور

ش(. رویک     ردی 1396ا     اکتچی، ا.      د. )

ه  ای  ا  ژوهشش  ناختی ب  ه م  ادۀ قرآن  ی ع  زم.  ریش  ه

 .1-22(، 2) 12، زبانشناختی قرآن

نژاد، مح درضا و شراره س ادا  سرس رابی.    ارلوان

یابی واژگان قرآن ی در ارت و رواب ط     لش(. معاد1390)

فص لنامة مطالع ا    موجود در نظری ه ش بکه معن ایی.    

 . 9 -44(، 3/86) 43، اسلامی. علوم قرآن و .دیث

ن   ژاد، مح درض   ا و علیرض   ا س   زاوار.  ارل   وان

ش(. معناشناسی ق رآن؛ مطالع ه م وردی س وره     1387)

 .107 -130(، 50) 13، قبسا ج عه. 

. بیرو ظ الحیوانق(. 1424جا.ب، ع رو بن بحر. )

 دارالکتب العل یه.

جزائ  ری، س  ید نورال  دین ب  ن س  ید نع   ه الله.     

 . نجفظ دارالکتب العل یه.فروق اللغا ق(. 1380)

. تفس یر  تس نیم ش(. 1381جوادی آملی، عب دالله. )  

 . قمظ مرکز نشر اسرا .1قرآن کریم. جلد 

. تفس  یر تس  نیمش(. 1389)  .____________

 . قمظ مرکز نشر اسرا .13جلد قرآن کریم. 

تفس یر الق رآن   ش(. 1376خ ینی، سید مص طفی. ) 

. تر رانظ م سس ة   الکریم؛ مفتا  ا.سن الخزائن الالری ه 

 تنظیم و نشر آیار امام خ ینی.

گفت   ان ش(. 1378خورس  ندی طاس  کوه، عل  ی. )

. تر  رانظ اژوهش  کده مطالع  ا   ای دان  ش رش  ته می  ان

 فرهنگی و اجت اعی.

. ترج  ة  ها نظریّة سیستمش(. 1376دوران، دانی . )

مح د ی نی دوزی سرخابی. تررانظ ش رکت انتش ارا    

 عل ی و فرهنگی.

وتحلی    و  تجزی  هش(. 1376رض  ائیان، عل  ی. ) 
 . تررانظ س ت.طرا.ی سیستم

(. 1397شاملی، نصرالله و فرزانه . اجی قاس  ی. )  

در بیان استعاری مفاهیم ذهن ی م رتبط ب ا روز قیام ت     

ه ای   ا ژوهش قرآن کریم از منظر معناشناسی شناختی. 
 .17-34(، 14) 7، زبانشناختی قرآن

شاملی، نصرالله و کرندل جررم ی، مرض یه و زه را    

ش(. معناشناسی سیست اتیک و رس م  1390نژاد. ) قاسم

شبکه معنایی واژه قانون و مترادفا  آن در قرآن کریم. 

 . 85-113(، 9) 3، .سنا
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ق رآن در  ش(. 1350)مح د.سین.  طباطبایی، سید
. مصحح مح د باقر برب ودی. تر رانظ دارالکت ب    اسلام

 الاسلامیه.

ال ی    زان ق(. 1417). _________________

  جامع ه  اس لامى  انتش ارا   . قمظ دفت ر فی تفسیر القرآن

 عل یه. .وزه مدرسین

ق(. مج  ، البی ان   1379طبرسی، فض  بن .سن. )

هاشم رسولی محلاتی.  فی تفسیر القرآن. تصحیحظ سید

 بیرو ظ ا.یا  التراث العربی.

عسکری، ابوهلال .سن بن عبدالله ب ن س ر  ب ن    

ق(. الفروق ف ی اللغ ه. تص حیحظ ج  ال     1422سعید. )

 عبدالغنی مدر ش. بیرو ظ م سسة الرساله.

کت  اب ش(. 1380عیاش  ی، مح   د ب  ن مس  عود. ) 

. تر رانظ   محلات ى  رس ولى  هاش م  . تحقی  س ید التفسیر

 انة عل یه.چااخ

بیول  وژی ن  ص. ش(. 1389نی  ا، علیرض  ا. ) ق  ائ ی
. تر رانظ س ازمان انتش ارا     شناسی و تفسیر قرآن نشانه

 اژوهشگاه فرهنگ و اندیشه اسلامی.

معناشناس  ی ش(. 1390) ._______________

. تر رانظ س ازمان انتش ارا  اژوهش گاه     شناختی ق رآن 

 فرهنگ و اندیشه اسلامی.

الدین .س ن ب ن مح  د ب ن      ق ی نیسابوری، نظام

ررائ ب الق رآن و ررائ ب الفرق ان.     ق(. 1381.سین. )

. قاهرهظ مکتب ه و  تحقی  و مراجعهظ ابراهیم عطوه عوض

 مطبعه مصطفی البابی الحلبی و اولاده.

تفسیر موضوعی ق رآن  ش(. 1384ک الی، علیرضا. )
 . قمظ دفتر نشر معارف.کریم

ه   ای  نظری   هش(. 1393گی   ررت ، دی   ر . ) 
. ترج ة ک ورش ص فوی. تر رانظ    شناسی واژگانی معنی

 عل ی.

ماسن، ااول هنری، کیگان، ج روم، هوس تون، آلت ا    

رش د و  ش(. 1388کارول و ج ان ج ین وی ک انجر. )   

. ترج ة مرشید یاسایی. تررانظ کت اب  شخصیت کود 

 ماد.

ش(. 1389مح        دی، داود و دیگ       ران. ) 

سیس ت ی ب ا رویک رد     ه اظ تفک ر   وتحلی  سیستم تجزیه

 . تررانظ ققنوس.گیری و .  مسائ  سازمانی تص یم

التحقی  فی کل  ا   ش(. 1374مصطفوی، .سن. )
 . تررانظ وزاره الثقافه و الارشاد الاسلامی.القرآن الکریم

ش(. بحث دربارۀ چن د واژه  1372هدایت، شررام. )

(، 10) 3، نش ریه مت رجم  شناسی.  قرآنی از دیدگاه زبان
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 (.158البلاره، خطبه  )نرج طقنذلک القرآن فاستنطقوه و لن یالسلامظ  علیه ،. قال امیرال  منین علی2
3

  . Embodiment 
4

  . Grammaticalization 
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